See the notice on TED website

540350-2026 - Concurso

Alemanha - Servigos de seguranga — Bewachung - Villa Stuck, Prinzregentenstr. 60
OJ S 148/2026 04/08/2026

Anuncio de concurso — regime simplificado

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 2
Correio eletrénico: sg2.vergabestelle1@muenchen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Bewachung - Villa Stuck, Prinzregentenstr. 60
Descrigao: Sicherheitsdienstleistung Villa Stuck, Prinzregentenstr. 60
Identificador do procedimento: a0a527f4-604b-48f5-a36b-b13d18796175
Identificador interno: VGSt1-2-2026-0065
Tipo de procedimento: Aberto
Principais caracteristicas do processo: 1. wichtigsten Merkmale des Verfahrens (z. B.
Beschreibung der einzelnen Stufen) Prufung der Angebote auf Eignung des Bieters,
Vollstandigkeit der Angebote und Zuschlag erfolgt jeweils auf das wirtschaftlichste Angebot. 2.
Informationen dartber, wo die vollstandigen Vorschriften flr das Verfahren zu finden sind. §
130 GWB und §64 ff VgV §130 Abs. 1 GWB, Anhangs XIV der Richtlinie 2014/24/EU

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79710000 Servigos de seguranga

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Minchen
Cddigo postal: 81675
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Insbesondere gelten die §§
123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung
Corrupgéao: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung
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Participagdo numa organizagao criminosa: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Insbesondere gelten die §§ 123
- 126 GWB mittels Eigenerklarung

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung

Fraude: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Insbesondere gelten die §§ 123
- 126 GWB mittels Eigenerklarung

Insolvéncia: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung

Ativos sob gestao por um liquidatario: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Falta profissional grave: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Insbesondere gelten
die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Atividades suspensas: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Insbesondere gelten
die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Bewachung - Villa Stuck, Prinzregentenstr. 60
Descrigdo: Beginn voraussichtlich am 02.11.2026 und endet voraussichtlich am 31.10.2031.
Der Vertrag kann bis maximal 31.10.2032 verlangert werden. Dienstleistungen im stadtischen
Museum Villa Stuck: Objektschutz-, Ordnungs- und Kontrolldienst Museum: 1 Schichtflihrung
LG 3 c + Zulage kalendertaglich , Stellvertretung LG 3 b Regeldienst 4-8 Unterrichtungskrafte
LG 2b taglich aulzer Montag zusatzlich Veranstaltungsdienste und Garderobendienst auf
Abruf, Alarm- und Interventionsdienste, sowie Revierdienste auf Abruf.
Identificador interno: LOT-0000
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 79710000 Servigcos de seguranca
Opcoes:
Descrigao das opgodes: Optionen gem. § 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB. Der Vertrag kann bis maximal
31.10.2032 mehrmals von der Vergabestelle 1 verlangert werden. In der Regel erfolgt eine
Verlangerung um jeweils ein Jahr, hiervon kann jedoch abgewichen werden. Dem
Auftragnehmer wird mit einer Vorlaufzeit von 8 Kalenderwochen von der Vergabestelle
mitgeteilt fir welchen Zeitraum eine Verlangerungsoption in Anspruch genommen wird.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 81675
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 02/11/2026
Data de fim da duracao: 31/10/2031

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Realizagdo dos objetivos sociais
Descricdo: Equal-Pay
Objetivo social promovido: Condigbes de trabalho justas

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegédo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descricao do critério de sele¢ao: Fragebogen zur Eignungsprifung 1.2.3.3.2 Referenz 1
1.2.3.3.3 Referenz 2 1.2.3.3.4 Referenz 3 Z 1.2.3.3.2.1 u.a. Auftragsgegenstand Handelt es
sich bei der Referenz um eine der folgende Leistungen? Handelt es sich bei der Referenz um
eine der folgende Leistungen? Bewachungsdienstleistungen in 6ffentlich zuganglichen
Einrichtungen mit regelmafRigem Besucherverkehr und vergleichbaren Anforderungen an
Serviceorientierung, Besucherumgang und Objektschutz (beispielsweise Museen,
Ausstellungs- und Gedenkstatten sowie sonstige Kultur-, Bildungs- oder vergleichbare
offentliche Einrichtungen). Bitte beachten Sie: Die Referenz muss Dienstleistungen des
Objektschutzes beinhalten. Z 1.2.3.3.2.2 u.a. Auftragszeitraum Ist die Referenz nicht alter als
3 Jahre? Bitte beachten Sie: Maldgeblich ist der Zeitraum von drei Jahren vor Ablauf der
Angebotsfrist. Z 1.2.3.3.2.3 u.a. Auftragsdauer Betrug die Dauer der Leistungserbringung der
Referenz mindestens 12 Monate? Bitte beachten Sie: Bei noch laufenden Vertragen muss die
bereits erbrachte Dauer der Leistung zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe mindestens 12
Monate betragen. Z 1.2.3.3.2.4 u.a. Auftragswert Betrug der Auftragswert (netto) der Referenz
mindestens 160.000 Euro? Z 1.2.3.3.2.5 u.a. Vorzeitige Vertragsbeendigung? Der Vertrag
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wurde seitens des Leistungsempfangers (Referenzauftraggeber) NICHT vorzeitig beendet,
weil die Leistung nicht vertragsmaRig erbracht wurde. Leistungsempfanger ist der Betreiber
bzw. Inhaber des Referenzobjekts. Z 1.2.3.3.2.6 u.a. Auftraggeber Bitte benennen Sie den
Leistungsempfanger (Referenzauftraggeber) inklusive Anschrift und E-Mail-Adresse.
Leistungsempfanger ist der Betreiber bzw. Inhaber des Referenzobjekts. Bitte beachten Sie:
Gem. § 42 Abs. 1 VgV haben o6ffentliche Auftraggeber die Eignung der Bewerber oder Bieter
anhand der festgelegten Eignungskriterien zu Gberprifen. Gem. § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV kdnnen
als Beleg der erforderlichen technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit des Bewerbers
oder Bieters geeignete Referenzen verlangt werden. Leistungen fur die Auftraggeberin kdnnen
nur berlcksichtigt werden, wenn diese (genau wie externe Referenzen) als eigene Referenz
angegeben werden. Auch Referenzen, die Sie als Unterauftragnehmer erbracht haben,
kénnen angegeben werden. Wenn Sie mehr Referenzen angeben wollen, laden Sie bitte ein
entsprechendes Dokument hoch.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Fragebogen zur Eignungsprufung Z 1.2.3.2.3 Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung Besteht wahrend der Ausfihrungszeit des Auftrags fur das
Unternehmen eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden
Deckungssummen: Personenschaden: 1.000.000 Euro Sachschaden: 500.000 Euro
Schlusselverluste: 15.000 Euro Abhandenkommen bewachter Sachen: 15.000 Euro reine
Vermogensschaden: 12.500 Euro Der Bewerber/Bieter hat auf Anforderung durch die
Auftraggeberin innerhalb von 3 Arbeitstagen eine Versicherungsbestatigung tber o.g.
Haftpflichtversicherung zu Ubermitteln.

Critério: Faturamento geral anual

Descri¢ao do critério de selegao: Fragebogen zur Eignungsprifung Z 1.2.3.2.2 Umsatzzahlen
der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre Betrug der Jahresumsatz (netto) der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre im Tatigkeitsbereich dieses Auftrages (=
Bewachungsdienstleistungen) jeweils mindestens 6.500.000 Euro? Der Bewerber/Bieter hat
auf Anforderung durch die Auftraggeberin innerhalb von 3 Arbeitstagen einen
aussagekraftigen Beleg zu Ubermitteln.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegéo: Fragebogen zur Eignungsprufung Z 1.2.3.1.3
Gewerbeanmeldung Wurde das Unternehmen angemeldet? Der Bewerber/Bieter hat auf
Anforderung durch die Auftraggeberin innerhalb von 3 Arbeitstagen eine Kopie der
Gewerbeanmeldung oder bei EU-Mitgliedsstaaten einen vergleichbaren Nachweis zu
Ubermitteln. Z 1.2.3.1.4 Erlaubnis nach § 34a GewO Liegt eine Erlaubnis nach § 34a
Gewerbeordnung vor? Der Bewerber/Bieter hat auf Anforderung durch die Auftraggeberin
innerhalb von 3 Arbeitstagen eine Kopie der Erlaubnis nach § 34a GewO oder bei EU-
Mitgliedsstaaten einen vergleichbaren Nachweis zu tUbermitteln.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Fragebogen zur Eignungsprufung Z 1.2.3.1.2
Handelsregistereintrag Wurde das Unternehmen im Handelsregister eingetragen (sofern
gesetzlich notig)? Der Bewerber/Bieter hat auf Anforderung durch die Auftraggeberin innerhalb
von 3 Arbeitstagen eine Kopie des Handelsregisterauszugs (nicht alter als 3 Monate) oder bei
EUMitgliedsstaaten einen vergleichbaren Nachweis zu Ubermitteln.
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5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricdo: Bruttogesamtwert
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
[TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e696f9800-
6339f664a0085bb2

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.muenchen.de/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 04/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung maoglich.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gefiihrt werden, solange
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter
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Uber den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw.
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstolie gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
rigen haben und weiterhin VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentiber dem Auftraggeber zu riigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
der Ruge nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdnnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige in seinem Antwortschreiben nicht
abhilft, kann der betreffende Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen
nach Eingang des Antwortschreibens des Auftraggebers diesbezlglich ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).

Organizagéo que recebe pedidos de participagdo: Landeshauptstadt Munchen, Direktorium,
Vergabestelle 1, SG 2

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 2
Numero de registo: Leitweg-ID 09162000-ZRE1000000-09
Endereco postal: Birkerstral’e 18
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80636
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: sg2.vergabestelle1@muenchen.de
Telefone: +49 89233730491
Fax: +49 89233730410
Endereco Internet: https://vergabe.muenchen.de/
Perfil do adquirente: https://vergabe.muenchen.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Numero de registo: UST-ID DE 811 335 517
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 77b67d9f-5a07-4cdf-923b-31b00617d388 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso — regime simplificado

Subtipo de anuncio: 20

Data de envio do anuncio: 03/08/2026 08:49:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 540350-2026

N.° de edicdo do JO S: 148/2026

Data de publicacao: 04/08/2026
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